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LA SI TUACI ON EN BOSNI A Y HERZEGOVI NA

Carta de fecha 3 de marzo de 1997 dirigida al Secretario Genera
por el Representante Permanente de Bosnia y Herzegovina ante |as
Naci ones Uni das

M M sién ha tenido conocimento de que la Sra. Biljana Plavsit, en su
cal idad de Presidenta de |a Republica Srpska, de Bosnia y Herzegovina, ha
dirigido una carta a la oficina de Vuestra Excel encia con fecha 2 de enero
de 1997.

De conform dad con el protocolo de |as Naci ones Uni das, esa conunicaci on
oficial, asi conb |la respuesta a ella, debid haberse transmtido por conducto de
nuestra oficina, ya que |a Republica Srpska es una entidad de Bosnia y
Her zegovi na. Mucho nos conplacera transnitir dichas conuni caci ones en el futuro
i ndependi entemente de su contenido; a causa de |o delicado de esta situaci6n en
m pais y de sus peligrosas repercusiones, solicitanps que toda conuni caci 6n de
ese tipo sea devuelta para que se transmta por |os canal es apropi ados.

El Asesor Juridico ha respondido a la carta de la Sra. Plavsit en form
apropi ada, por conducto de nuestra oficina, en relacion con | as obligaci ones de
todas | as partes, incluidas todas |as subdivisiones politicas en el interior de
Bosnia y Herzegovi na, de cooperar plenanente con el Tribunal Internacional de
Crinenes de Guerra y sus decisiones. Estanps de acuerdo con el conteni do de ese
andlisis y deseanps destacar ademas que el cabal acatam ento de | as decisiones
del Tribunal tanbi én se establece en | a nueva Constituci 6n de Bosnia y
Herzegovina y en | os Acuerdos de Dayton y Paris, asi conp en el derecho
internacional y l|as resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad. Creenps
gue nos cabe | a responsabilidad de el ucidar todo posible mal entendi do en
rel aci 6n con | as obligaciones internaci onal es de Bosnia y Herzegovi na, incluidos
| os de cual qui er subdivision politica en el interior de Bosnia y Herzegovi na.

Evi dent enente, nuestra Constitucion y el derecho internacional tienen prinacia.

97-05790 (9) 100397 100397 /...
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Habi da cuenta del interés del Consejo de Seguridad en |a cuestidn y de sus
posi bl es repercusi ones y consecuenci as para el proceso de paz, nos permtinos
solicitar que la carta de la Sra. Plavsit, de fecha 2 de enero de 1997, y la
respuesta del Asesor Juridico, de fecha 21 de enero de 1997, se distribuyan
conjuntamente con |la presente carta conmo docunento oficial de |a Asanbl ea
General, en relacién con el tema 56, y del Consejo de Seguri dad.

Ademés, solicitanps se nos informe de cual esqui era nedi das de seguim ento
por parte de la Sra. Plavsit o de otros funcionarios de |a Republica Srpska a |la
respuesta del Asesor Juridico y a las nuchas peticiones forml adas por el
Consej o de Seguridad de que se coopere plenanmente con el Tribunal y sus
deci si ones.

(Firmado) Mihaned SACI RBEY

Enbaj ador
Repr esent ant e Permanente de Bosnia y
Her zegovi na ante | as Naci ones Uni das
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ANEXO |

Carta de fecha 2 de enero de 1997 dirigida al Secretario Genera
por la Sra. Biljana Plavsict

Ante todo, deseo, en m capacidad de Presidenta de | a Republica Srpska,
desear a Vuestra Excelencia el mayor de | os éxitos en el desenpefio de su cargo
con ocasi 6n del Afio Nuevo. La noderacién y el equilibrio que distinguid su
| abor en |l a ex Yugosl avia nos hacen tener confianza en que |as Naciones Unidas
estaran en buenas manos, sirviendo equitativanmente a |l os intereses de todas |as
naci ones del nundo.

Lanment abl enente, debido a la dificil situaci 6n existente en el periodo
posterior a la guerra, |la Republica Srpska y Bosnia y Herzegovi na seguiran
concitando | a atenci 6n de | as Naci ones Uni das. En consecuencia, considero que
sera nuy Util para Vuestra Excel encia enterarse de | a posicion de | a Republica
Srpska respecto de una de | as cuestiones nmas delicadas de la vida politica
bosnia, esto es, la cuestiodn de |os crinmenes de guerra en el contexto de
Tri bunal Internacional de Crinenes de Querra en La Haya. Se trata de una
cuesti 6n que es preciso elucidar para que haya progresos en Bosnia y
Her zegovi na.

Aconpafio a |l a presente carta |a opinién de |a Republica Srpska, que es
nuestra contribuci 6n a esa elucidaci 6n y, quizas, |a solucién de esta cuestidn
tan dificil y delicada. Con mucho gusto responderé a toda pregunta que Vuestra
Excel encia quisiera formular en relaci 6n con nuestra opinion o con |a cuestidn
en general e igualnmente me conplacerd recibir sus conentarios y opiniones.

(Firmado) Biljana PLAVSIC
Presidenta de | a Republica Srpska
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APENDI CE

Posici 6n de |l a Republica Srpska en relaci6n con e
Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia

Conp Presidenta de | a Republica Srpska, considero de suma inportancia poner
en conoci m ento de Vuestra Excelencia m posicioéon y |a posicion de | a Republica
Srpska en rel aci 6n con | as actuaci ones del Tribunal Internacional para |la
ex Yugosl avia en La Haya y, especificanmente, |la entrega del Dr. Radovan KaradZit
y el General Ratko Maditc al Tribunal. Se trata de una cuesti6n que henps
anal i zado consi derabl enente desde | a cel ebraci 6n de |a Conferencia de Londres,
los dias 4 y 5 de dicienbre de 1996, especialnente a la luz de |la atenci én de
alto nivel que se le prestd en esa reuni 6n. Tanbi én henps recabado
asesoram ento juridico al respecto.

La posicion actual de |la Republica Srpska es que no estanps di spuestos a
entregar al Dr. KaradZic y al General Madit para que se les enjuicie en
La Haya, pues creenps que un juicio de ese tipo escapa ahora al anbito de
r égi nen constitucional del Tribunal

Pasar é ahora a explicar mas detal | adanente nuestra posici 6n

a) Conpb es de conoci m ento de Vuestra Excel encia, el Consejo de Seguridad
de | as Naci ones Uni das estableci6 el Tribunal conb nedida coercitiva con arreglo
al Capitulo VIl de la Carta de |as Naciones Unidas, tras determ nar que se
habi an coneti do viol aci ones del derecho internacional humanitario en |la
ex Yugosl avia que constituian una anenaza para | a paz;

b) Al efectuar esa determ naci 6n, el Consejo de Seguridad actud de
conform dad con el Articulo 39 de la Carta, que dispone |0 siguiente:

"El Consejo de Seguridad determnard |la existencia de toda anenaza a
la paz ... y har& reconendaci ones o decidira qué nedidas serén tonadas de
conform dad con los Articulos 41 y 42 para nantener o restablecer la paz y
| a seguridad internacionales."

c) Ent endenps tanbi én que en |la causa Tadic, el Tribunal dicté un fallo
en el que declar6 que, de conform dad con el Articulo 41, el establecimento de
Tribunal si se incluia en |a gama de nmedi das que no inplicaran el uso de |la
fuerza armada que podian enpl earse con el fin de restaurar y mantener |a paz;

d) Tonanos nota asim snmo de que cuando el Consej o de Seguridad decidi ¢
est abl ecer el Tribunal, |la guerra en Bosnia y Herzegovi na estaba en su apogeo.
Esa circunstancia se refleja en | as resol uci ones del Consejo 808 (1983), de
22 de febrero de 1993, y 827 (1993), de 25 de mayo de 1993. En la resol ucién
808 (1993), el Consejo de Seguridad expres6 "su profunda alarma ante | os
i nformes que siguen dando cuenta de viol aci ones general i zadas del derecho
i nternacional humanitario en la ex Yugoslavia", y en la resoluci én 827 (1993)
expresd en térm nos andl ogos su profunda al arma por |os continuos infornes de
ese tipo de violaciones generalizadas y flagrantes, "especialnmente en |a
Republica de Bosnia y Herzegovina, inclusive |los infornmes de asesinatos en nasa,
de detenciones y viol aci ones nasivas, organizadas y sistematicas de nujeres, y
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de la continuacion de |la practica de la 'depuracion étnica', inclusive para la
adquisicion y la retencion de territorio". En anbas resol uciones se sefial a que

"esta situaci 6n continla constituyendo una anenaza para la paz y |a seguridad
i nt ernaci onal es”;

e) En nuestra opinidn - y esta cuestion se ha exam nado a | os nivel es
politicos mas el evados en |la Republica Srpska - la situacion a que se refieren
| as resol uciones 808 (1993) y 728 (1993) ha dejado de existir
| ndependi entenente de | a veracidad y exactitud de | as denunci as nenci onadas en
| a resoluci 6n 827 (1993) en esa época, no creenos que haya ahora ni nguna
denunci a de asesi natos en masa, detenciones sistematicas, violaciones de mujeres
0 actos de depuraci 6n étnica. Desde la firnma del Acuerdo de Dayton, |la
situaci 6n en Bosnia y Herzegovina ha canmbi ado fundamental mrente y se ha
restaurado la paz. A juicio de las autoridades de |a Republica Srpska y en |lo
qgque concierne a | os serbios de Bosnia, ya no existe anenaza a |la paz. En esa
nedi da, por lo tanto, el fundanento constitucional para el establecimento de
Tribunal con arreglo a los Articulos 39 y 41 del Capitulo VIl ha desapareci do;

f) En cuanto a la cuestion de si es necesario enjuiciar al Dr. KaradZic y
al General Madit en particular para mantener |a paz en Bosnia y Herzegovina,
creenps que | a respuesta a esa pregunta es evidentenente negativa;

0) En este contexto, deseanos reiterar que |as autoridades de |la
Republica Srpska no tienen ni la intencidén ni el deseo de reiniciar |as
hosti |l i dades en Bosnia y Herzegovina. Afiadirianos que, segln |a informaci 6n de
gue di sponenps, tanpoco | o desean actual nente | as autoridades nusul manas y
croatas en | a Federaci 6n y que en | a nedida en que pudi eran al guna vez pensar en
recomenzar |as hostilidades contra |os serbios en el futuro, ello se deberia a
su descontento con las divisiones territoriales estipuladas en el Acuerdo de
Dayton y no al hecho de que se entregue o no al Dr. KaradZitc y al CGeneral Madit
para ser enjuiciados en La Haya. En verdad, bien se puede argiir que la
inestabilidad de | a Federaci 6n representa actual nente | a nayor anenaza para e
manteni mento de |la paz en Bosnia y Herzegovina. Si |os nmusulmanes y |os
croatas conenzaran en un futuro a luchar entre si una vez mas (conmp ocurri
en 1993, cuando se establecio el Tribunal), al Dr. KaradZic y al General Maditc
no | es incunbiria ninguna responsabilidad por ello, ni su enjuiciamento
resol veria el probleng;

h) Es mas: estanps convencidos de que entregar al Dr. KaradZit y a
General Madit para su enjuiciamento seria una anenaza a |la paz que se ha
| ogrado. Consideranmps que los disturbios civiles y mlitares masivos que ello
ocasi onaria en | a Republica Srpska bien podrian resultar incontrol ables para | as
autoridades civiles, y no desearianos ser responsabl es de sus consecuenci as.
Hay que tener presente que el pueblo de |a Republica Srpska no quiere entregar
al Dr. KaradZic y al General Madic; ello socavaria todos | os esfuerzos que
henmobs realizado en el Ultino afio con |la asistencia de |a conunidad internaci ona
para establecer la paz en Bosnia y Herzegovina. Si entregaranps al Dr. KaradZitc
y al General Madi¢, los habitantes de | a Republica Srpska tendrian |a inpresion
general i zada de que, en nuestra calidad de representantes civiles el egi dos por
el l os, henos traicionado su confianza, y se provocaria una reaccion contra e
Gobi erno de | a Republica Srpska, |a Federaci 6n y |a conunidad internaci onal que,
casi con certeza, entrafiaria actos de violencia. A nuestro juicio, nuy
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probabl enente se reiniciarian |l os enfrentam entos, y |as probabilidades serian
alun mayores si se intentara la captura del Dr. KaradZic y del CGeneral Madit y
se usara el auxilio de la fuerza para |levarlos a juicio;

i) Por |1 os notivos sefial ados, consi deranps que | a conpetencia de
Tri bunal para enjuiciar al Dr. KaradZic y al General Madit ya no tiene
fundanentos en el nmarco constitucional del Capitulo VII de la Carta de |as
Naci ones Uni das;

i) En ese contexto, cabe afadir que, segun se nos ha informado, conforne
a derecho, la determ naci 6n por el Consejo de Seguridad, en virtud de
Articulo 39 de la Carta, de |la existencia de una anenaza a | a paz escapa a
anbito de la acciodn judicial, incluida la del Tribunal. Asi pues, |amentanos
seflal ar que, en principio, no existe un régimen dentro del cual |a validez de
nuestros argumentos, en caso de que fueran inpugnados, se pueda soneter a un
exanen independiente y judicial. Se nos han sefial ado conb referencia | os casos
de Tadic y de Lockerbie (Jamahiriya Arabe Libia contra Estados Unidos de
Anérica, |.CJ. Reports, 1992, pag. 114), exam nados por |la Corte |nternaciona
de Justicia;

k) En sintesis, en derecho, la invocacién del Articulo 39 de la Carta no
es una cuestion justiciable, sino una cuestion que entrafa consi deraci ones
normativas conplejas y de orden politico (fallo en la causa Tadic, parr. 23).

A nuestro juicio, los politicos mas proxinos a |la situaci 6n sobre el terreno son
qui enes estan en nejores condi ci ones para exam nar ese tipo de consideraci ones,
y reiteranps nuestra firme conclusi 6n de que | as condici ones para que se aplique
el Articulo 39 de la Carta han dejado de existir, conb tanpoco existe "la
situaci 6n" descrita en | as resol uciones 808 (1993) y 827 (1993).

Pasando a un asunto conpl etanente diferente, otro notivo por el cual no
estanps di spuestos a entregar al Dr. KaradZi¢c y al General Madit es que
consi deranpbs que su enjuiciamento seria un abuso de procedimento judicial. La
publicidad adversa al Dr. KaradZ?ic y al General Madit en todo el nundo ha sido
tan abrumadora que, a nuestro parecer, tal vez no haya una sol a persona fuera de
I a ex Yugoslavia (a nenos que sinpatice con |a causa serbia) que no se haya
visto sujeta a la influencia de opiniones segin |las cuales el Dr. KaradZitc y e
General Madit son "crimnales de guerra". Si preguntaranpos a cual quier |ector
de la presente carta si considera que el Dr. KaradZi¢ y el General Madi¢ son
“crimnal es de guerra", |la respuesta publica tal vez seria que "se trata de una
cuesti 6n sobre | a cual debera pronunciarse el Tribunal segln |as pruebas que se
|l e presenten”. No obstante, tras anplias consultas, henos |l egado a |l a
concl usi 6n de que, en su fuero interno, |a opinidn pablica presune que el
Dr. KaradZitc y el CGeneral M aditc son cul pables de | os cargos proferidos contra
ellos y de que todo juicio que se celebre sera una sinple fornmalidad encam nada
a apaciguar |la conciencia de |la comuni dad internacional, asi conmp una forma de
al canzar objetivos puranente politicos.

Consi derannos que | os magi strados del Tribunal adol ecen de |la msma
parci al i dad. Sefal aré al gunos ejenplos de ello: en 1995, el Profesor Cassese,
Presidente del Tribunal, insté a que se preparara un "progranma de acusaci ones"
gue estuviera "en consonancia con |l as expectativas del Consejo de Seguridad y de
| a comuni dad mundi al en su conjunto”. No nos parece que esas pal abras sean
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di gnas de un mmgi strado i ndependi ente cuyo conetido no consiste en erigirse en
angel vengador, sino en que se haga justicia a cual quier precio.

En 1996, el Profesor Cassese pidi 0 que se aplazaran | as el ecciones en
Bosni a hasta que se hubiera detenido al Dr. KaradZic y al CGeneral Maditc
tanbi én pidi 6 que se expul sara a Serbia de | os Juegos A inpicos de Atlanta si no
ayudaba a detener a | os dos acusados. Esas observaci ones revel an un celo
prof esi onal propio de un fiscal y totalnente indigno del Presidente de un
Tri bunal que se presunme inparcial. A m juicio, en sus declaraciones publicas,
el Dr. Cassese habla por todos sus col egas, qui enes conparten su opini 6n

Ademés, en la reciente Conferencia de Londres, opinanpos que |a
participaci én politica y parcial de |os nagi strados del Tribunal evidenciaba
tanbi én su insatisfaccion manifiesta respecto del papel de observadores que se
| es habia asignado. La nmayor participacion que al parecer ansi aban tener habria
sido, a nuestro juicio, totalmente incongruente con su coneti do de garantizar un
juicio justo e inparcial en el marco de principios juridicos, procesales y
probat ori os reconoci dos.

Si, conp creenos, el Dr. KaradZic y el General Madit en efecto no podrian
tener un juicio justo a causa de |a presunci 6n casi universal de su
cul pabi | i dad, se afadiria |a consecuencia adversa de tener |la Fiscalia que
denostrar |a cul pabilidad de | os acusados, |a defensa tendria que denbstrar su
i nocencia, con lo que se invertiria la carga de |a prueba propia de un proceso
penal. Soneter al Dr. KaradZit y al General Madit a juicio en esas
ci rcunstanci as nos parece injusto e inpropio.

Deseo insistir en que no nme ha novido a escribir la presente carta el deseo
de no cooperar con el Tribunal y con |la comunidad internacional, sino |la
conviccion de que la dirigencia politica de | a Republica Srpska no puede
acceder, en conciencia, a participar en una nedida que probabl enente seria una
anenaza a |l a paz que tantos de nosotros nos henos esforzado por establecer en e
ultino aflo y que soneteria al Dr. KaradZic y al General Madit a un juicio
injusto ante magi strados cuyo principal interés es colnmar |as expectativas de |la
conuni dad i nternaci onal, es decir, condenar a anbos.

El Dr. KaradZit y el General Madi ¢ ya no ocupan ningun cargo publico, ni
tenenos intencion de que | o ocupen en el futuro. Creenps que |la nejor forma de
seguir manteniendo | a paz en Bosnia y Herzegovina es aceptar |a situacion
i nperante, mrar hacia adel ante de forma positiva y aconeter |la tarea de
reconstruir la econonmia y la infraestructura industrial del pais. Enjuiciar a
Dr. KaradZitc y al General Maditc s6l o entorpeceria ese proceso

(Firmado) Biljana PLAVSIC
Presidenta de | a Republica Srpska



A/ 51/818
S/ 1997/ 189
Espafio
Pagi na 8

ANEXO | |
Carta de fecha 21 de enero de 1997 dirigida al Mnistro de Rel aci ones

Exteriores de Bosnia y Herzegovina por el Secretario Ceneral Adjunto
de Asuntos Juridicos y Asesor Juridico

El 2 de enero de 1997, la Sra. Biljana Plavsit, Presidenta de |a Republica
Srpska, dirigié una carta al Secretario General en |la que hizo constar |la
posi ci 6n de su Gobi erno respecto de la entrega del Dr. KaradZitc y el Genera
M adi ¢ al Tribunal Internacional para su enjuiciam ento.

En su carta, la Sra. Plavsit aduce que, si se pusiera a disposicion de
Tribunal a | os dos acusados en el nomento actual, el juicio "escapa ahora
al réginen constitucional del Tribunal". En apoyo de ese argunmento, |la
Sra. Plavsit aduce diversas razones rel aci onadas con la legitimdad de
establ ecimento del Tribunal Internacional y del hecho de que siga existiendo,
| as consecuencias que tendria la entrega de | os dos acusados para el
mantenimento y el restablecimento de la paz en la ex Yugoslavia, |a validez de
| a determ naci 6n por el Consejo de |la existencia de una anenaza a la paz y la
seguridad internacionales y la justiciabilidad de esa determ naci 6n y |as
posi bi | i dades de garantizar un juicio justo a | os dos acusados ante el Tribuna
| nt er naci onal

Conp | a Republica Srpska no es un Estado, el Secretario General ha pedi do
que le transmta, en su calidad de Mnistro de Rel aciones Exteriores de Bosniay
Her zegovi na, | a posicion de |as Naci ones Uni das respecto del fundamento juridico
del establecimento del Tribunal I|Internacional y del caréacter juridicanmente
vincul ante de | a obligaci 6n de cooperar con el Tribunal y de atender sus
peticiones, incluida, en particular, |a obligacién de poner a su disposicion a
| os acusados de delitos dentro de |a conpetencia del Tribunal. Se han adoptado
provi denci as para enviar copia de |la presente carta a la Sra. Plavsic.

Conp se recordara, las partes en el Acuerdo de Dayton se conpronetieron a
cooperar plenanente con todas |as enti dades participantes en |la aplicacion de
arregl o de paz que se describen en | os Anexos del Acuerdo, o que hubieran
reci bi do autorizaci én de otra forma del Consejo de Seguridad de | as Naci ones
Unidas (articulo I X del Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina).
Ademés, |a Constituci 6n de Bosnia y Herzegovi na establ ece que todas |as
aut ori dades conpetentes cooperaran con el Tribunal Internacional para |la
ex Yugoslavia y le brindaran acceso irrestricto; en particular, acataran |as
ordenes que se formulen con arreglo al articulo 29 del estatuto del Tribunal

El Consejo de Seguridad estableci6 el Tribunal I|nternacional en sus
resol uci ones 808 (1993) y 827 (1993), con arreglo al Capitulo VII de la Carta de
| as Naciones Unidas. El establecimento del Tribunal |nternacional con arreglo
a una resol uci 6n en que se invoca el Capitulo VIl de la Carta entrafa para todos
| os Estados M enbros de | as Naci ones Uni das una obligaci 6n de caracter
coercitivo y juridicanmente vinculante de cunplir con sus di sposiciones y de
adoptar | as medi das necesarias para ejecutar sus decisiones. Esa obligaciodn se
estipula, ademés, en el articulo 29 del estatuto del Tribunal |nternacional, en
gue se dispone que | os Estados cooperaréan con el Tribunal en la investigacion y
enj ui ciam ento de | as personas acusadas de haber conetido viol aci ones graves de
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derecho internacional humanitario y atenderan sin denora toda peticion de

asi stencia que formule el Tribunal, incluida |la entrega o traslado de | os
acusados para ponerlos a disposicion del Tribunal. Una solicitud de entrega o
trasl ado de un acusado fornul ada por el Tribunal I|nternacional constituye, por
tanto, una nedida coercitiva adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de
| as Naci ones Uni das.

La Sra. Plavsit cuestiona el fundanmento juridico del establecimento de
Tri bunal Internacional y del hecho de que siga existiendo al egando que ha
desaparecido | a anenaza a la paz y | a seguridad que existia cuando se
estableci 6, y con ella el fundanento constitucional del propio Tribunal. E
argumento no se ajusta al principio de que la legitimdad del establecimento
del Tribunal Internacional, en calidad de nedida coercitiva adoptada con arreglo
al Capitulo VIl de la Carta, debe determ narse en funci 6n de |as circunstancias
i nperantes en el nmonmento de su establ ecimento, es decir, en nmayo de 1993, y no
en funcion de |a evol uci 6n de esas circunstancias. En ese argunento tanpoco se
tiene en cuenta que |a determ naci 6n del Consejo se fund6 en |l a conviccion de
que la paz y |la seguridad internacionales no sélo se ven anenazadas durante un
conflicto armado, sino mentras sigan ocurriendo graves viol aci ones del derecho
i nternacional humanitario y no se enjuicie a | os responsabl es de esas
viol aci ones. Adenas, el hecho de que hayan dejado de coneterse graves
vi ol aci ones del derecho internacional humanitario, no afecta a |la jurisdiccion
tenporal del Tribunal respecto de |as violaciones de esa indole que se
conetieron en el contexto del conflicto armado ocurrido en el territorio de la
ex Yugosl avia desde 1991, conmpb queda cl aranmente corroborado en el Acuerdo de
Dayton. En conclusién, el fundanento juridico de |a creaci 6n del Tribuna
I nt ernaci onal quedo6 firnmenente establ ecido en su nonento, por |o que e
posterior restablecimento de |la paz no puede invalidarlo; el Tribunal conserva
su legitimdad porque, entre otras cosas, contribuye al mantenimento de |a paz.

La Sra. Plavsit aduce tanbi én que el enjuiciamento de | os dos acusados no
es necesario para el mantenimento de |la paz en Bosnia y Herzegovina y que, de
hecho, probabl enente seria una anenaza a la paz y generaria disturbios civiles y
mlitares incontrolables y masivos. Que la entrega y el enjuiciamento de |os
acusados contri buya al mantenimento de |la paz o anenace su exi stencia no es una
cuesti 6n de derecho, sino una cuestion de percepci 6n. Al establecer el Tribuna
I nt ernaci onal, el Consejo de Seguridad partié de |a prem sa de que sél o podia
est abl ecerse una paz auténtica y duradera en |la ex Yugoslavia si se hacia
justicia tanto a las victimas conb a | os autores de los crinmenes. Conp sefial 6
el Secretario CGeneral en su informe de 3 de nayo de 1993 (S/25704), el Consejo
estaba convenci do, al establecer el Tribunal |nternacional, de que, en |as
circunstancias particul ares que reinaban en | a ex Yugosl avia, esa nedida
contribuiria al restablecimento y al mantenimento de |a paz. Esa conviccion
sigue vigente hoy en dia y seguird vigente en tanto no se haga justicia en la
ex Yugosl avi a.

La Sra. Plavsit alega asimsnp que, cono |a determ naci 6n del Consejo de
Seguridad de que existe una anenaza a la paz y |a seguridad internacional es no
es justiciable ante el Tribunal I|nternacional ni ante ningun otro 6rgano
conpetente, no hay foro en que pueda exanminarse | a validez de | os argunentos de
| a Republica Srpska. De hecho, | a determ naci 6n por el Consejo de |a existencia
de una anmenaza a la paz y |a seguridad internacionales no es justiciable en
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ni nguna jurisdiccidn. Incunbe al Consejo de Seguridad determnar si es
necesari o adoptar nedi das coercitivas con arreglo al Capitulo VII de |la Carta
para establecer la paz y |la seguridad y, en ese caso, qué tipo de nedidas.

Habi da cuenta de | a natural eza judicial del Tribunal Internacional, es evidente
gque esa determ naci 6n no afectaria a | os procedimentos judiciales en curso ni a
| a obligaci 6n de entregar a personas acusadas de haber conetido graves

vi ol aci ones del derecho internacional humanitario durante el conflicto armado.

Por daltino, el Tribunal Internacional, en su calidad de representante de |la
conmuni dad i nternacional en su conjunto, es garantia de un juicio independiente,
inmparcial y justo para todos | os acusados. El estatuto del Tribuna
Internacional y las reglas de procedimento y sobre prueba por |as que se rige
son una expresion de |as nornmas més el evadas en nmateria de derechos humanos y de
garantias procesales y garantizan de forma intrinseca | os derechos de |os
acusados.

En vista de | o que antecede, |a posicion de |as Naci ones Unidas es que |a
cooperaci 6n i ncondi ci onal con el Tribunal |nternacional es indispensable y que
| a Republica Srpska deberia entregar al Tribunal Internacional, para su
enjuiciamento, al Dr. KaradZic y al General Madit y a | os demas acusados de
esa Enti dad.

(Firmado) Hans CORELL
Secretari o General Adjunto
de Asuntos Juridicos
Asesor Juridico



